No.027-2619

CONTRATO PARA EL SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA EN FUNCIONAMIENTO DE UNA
(1) PRENSA OFFSET DE DOS (2) CUERPOS PARA LA SECCION DE ARTES GRAFICAS, A SER
INSTALADA EN EL EDIFICIO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, UBICADO EN EL
BULEVAR FUERZAS ARMADAS EN LA CAPITAL DE LA REPUBLICA

Nosotros, ARACELY Q’HARA GUILLEN, mayor de edad, casada, Licenciada en Economia,
hondurefia y de este domicilio, actuando en mi condicion de GERENTE Y REPRESENTANTE LEGAL
DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS, nombrada en dicho cargo mediante la Resolucidon No.412-
10/2018, emitida por el Directorio de dicha Institucién el 18 de octubre de 2018, debidamente facultada
para la suscripcién de este documento seglin consta en la Resolucién No.79-2/2019, emitida por el
mismo Organo Colegiado el 21 de febrero de 2019; Institucion que posee el Registro Tributario
Nacional (RTN) No.08019995284049 y que en lo sucesivo se identificara como “EL BANCO”, por una
parte y por la otra el sefior JORGE ALBERTO CUEVA OBANDO, mayor de edad, casado, Ingeniero
en Sistemas, hondurefio y de este domicilio, actuando en mi condicion de Representante Legal de la
empresa ARTES GRAFICAS EYL, S.A DE C.V. sociedad con Registro Tributario Nacional
No.08019007088557, constituida mediante Instrumento Pablico No.14, otorgado en la ciudad de
Tegucigalpa, MDC el 21 de junio de 2007, ante los oficios del Notario Luis Alonso Cuestas Zuniga, e
inscrita bajo el asiento namero 5 del Tomo 673 del Registro de Comerciantes Sociales del Registro
Mercantil de Francisco Morazan, debidamente facultado para firmar este tipo de contratos, segln
consta en el Instrumento Publico No.88 autorizado por el Notario Conrado Emesto Rodriguez
Contreras, inscrito con el nimero 35514 y matricula 70279 del Libro de Comerciantes Sociales del
Registro Mercantil de Francisco Morazan y quien en lo sucesivo se denominarg "EL CONTRATISTA",
ambas partes de comun acuerdo hemas caonvenido en celebrar, come en efecto por este documento
dejamos formalizado, el presente “CONTRATO PARA EL SUMINISTRO, INSTALACION Y PUESTA
EN FUNCIONAMIENTO DE UNA (1) PRENSA OFFSET DE DOS (2) CUERPOS PARA LA SECCION
DE ARTES GRAFICAS, A SER INSTALADA EN EL EDIFICIO DEL BANCO CENTRAL DE
HONDURAS, UBICADO EN EL BULEVAR FUERZAS ARMADAS EN LA CAPITAL DE LA
REPUBLICA” el cual se regir por las condiciones y terminos que ambas partes estlpulamos en ias
siguientes clausulas:

CLAUSULA DE INTEGRIDAD

Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a
ta Informacion Pablica (LTAIP), de conformidad con el Acuerdo Institucional No.SE-037-2013, emitido
por el Instituto de Acceso a la Informacion Plblica el veinticinco (25) de junio de dos mil trece (2013)
y publicado en el Diario Oficial "La Gaceta” el veintitrés (23) de agosto de dos mil trece (2013), y con
la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una
cuitura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos
libre y voluntariamente a;

d;_
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Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Repliblica, as
como los valores de: integridad, lealtad contractual, equidad, tolerancia, imparcialidad y discrecion
con la informacion confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones piblicas
sobre la misma.

Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion
del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia.

Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara;

a) Practicas Corruptivas: entendiéndose éstas como, aquellas en la que se ofrece dar, recibir,
o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de
la otra parte.

b) Practicas Colusorias: entendiéndose éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.

Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de confratacion o
adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato.

Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon
del Contrato y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para
fines distintos.

Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente y sin perjuicio de la responsabilidad
civil o penal en la que se incurra.

Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
frregular cometido por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
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Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi
como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquelios.

El incumplimiento de cualguiera de los enunciados de esta clausula dara lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor:

i. Alainhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele.

ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del -
regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan.

b) De parte del Contratante:

i. Alaeliminacion definitiva def (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion.

ii. A la aplicacidon al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan
segln el Codigo de Conducta de Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo ef entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.

CLAUSULA PRIMERA
ANTECEDENTES Y OBJETO DEL CONTRATO

“EL BANCO” manifiesta que mediante la Resolucion No.79-2/2019 del 21 de febrero de 2019, emitida
por su Directorio, adjudicé a “EL CONTRATISTA” el Lote No.1 de Ia Licitacion Plblica No.38/2017,
para la contratacion del suministro, instalacion y puesta en funcionamiento de una (1} Prensa Offset
de dos (2) cuerpos para la Seccion de Artes Graficas a ser instalada en el edificio del Banco Central
de Honduras ubicado en el Bulevar Fuerzas Armadas en fa capital de la Republica.

CLAUSULA SEGUNDA
MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO

Por el suministro relacionado en la Clausula Primera de este Contrato, “EL BANCQ" pagara a “EL
CONTRATISTA” la cantidad de DIECIOCHO MILLONES SEISCIENTOS NOVENTA MIL
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NOVECIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS (L18,690,950.00) que incluye DOS MILLONES
CUATROCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL NOVECIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS

(L.2,437,950.00) por concepto de impuesto sobre ventas.

“EL. BANCO” cancelara a “EL CONTRATISTA” el costo total def suministro objeto del presente
Condrato en lempiras, en un plazo no mayor de cuarenta y cinco {45) dias calendario posteriores a la
fecha de entrega, instalacion, puesta en funcionamiento y concluido el entrenamiento del personal que
operara el equipo, siempre y cuando la recepcion sea satisfactoria para “EL BANCO”, seglin Acta de
Recepcion Definitiva, debiendo la factura contener el visto bueno de la Jefatura del Departamento de
Servicios Diversos de “EL BANCO”,

Para efectos tributarios y cuando proceda “EL BANCO” retendra y enterara al fisco los impuestos que
conforme a Ley Correspondan.

CLAUSULA TERCERA
ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. Especificaciones Técnicas del Equipo

Lote No.1: PRENSA OFFSET DE DOS (2) CUERPOS

L . CuerpOSImpresoreS

1 Cuerpos Impresores Dos (

Pliegos Sueltos
Dispositivo de Preapilado integrado
Control Electroneumatico de Fallo de Hoja y Pliego
Obiliguo
Control Electromecanico de Pliegos Dobles +
2 Marcador Control de Pliegos Dobles Ultrasénico
Guia de traccion neumatica y funcién de auto
limpieza, con alineacion lateral fiable y cuidadosa
de los pliegos. Mas ajuste o rectificado de las
guias delanteras de +/-1.0 mm desde el punto de
mando

3 Continuo Directo Alcolor
Grupo Humectador

Circulacion y Refrigeracion: Hidro Star Compact,
refrigerado por aire, Grupo de refrigeracion,
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med:cnon doéiﬁ'éacion de éic'o'hot. y dosificacion de

aditivo de solucién de mojado

Grupo Entintador

No Menos de 16 Rodillos, incluido el Rodilio del
Tintero

Rodillos Dadores de Tinta de Oscilacion Lateral

25 MM. de Distribucion Maxima Lateral

Momento de Aplicacion de la Distribucion Lateral
Ajustable Manualmente a Discrecion

Cuerpo Impresor

Cilindro Portaplanchas Cromado

Ajuste Aproximado del Registro Circunferencial;
360 Grados

Ajuste Fino del Registro Circunferencial + 2MM.

Ajuste Fino del Registro Lateral £ 2MM.

Cilindro Porta Mantillas Protegido Contra la
Corrosion

Cilindro de Impresion Eloxado Con Chapa de
Revestimiento Intercambiable

Cilindro de Impresion con Camisa de Cilindro de
Supetficie Mejorada

Salida

Disposiivo  para  Numeracion  Perforacion
Tipografico

Secador: Alimentacion de aire con secador de
membrana que permite obtener aire netmatico
seco y sin aceite.

Formatos

Pliego Maximo Admitido: 370 X 520 MM.

Pliego Minimo Admitido; 105 X 145 MM.

Superficie Maxima de
Impresion

360 X 520 MM.

Velocidades

Méaxima 15,000 Pliegos/Hora

Minima 3,000 Pliegos por Hora

10

Rodillos

Juego de Rodos Entintadores y Humectadores

1

Capacitacion

Entrenamiento de manejo del equipo funcionando
en la Seccidn de Artes Graficas de “EL BANCO?,
quince {15) dias habiles para personal asignado.
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| Contarcon .t.é(':'nicos Iooales'ce'r't'i“ﬁcados por Ila”
marca
ESPECIFICACIONES DE GARANTIA Y MANTENIMIENTO

13 Garantia de Distribuidor Dos (2} afios por dafios o desperfectos de fabrica

12 Soporte Técnico

del equipo
Mantenimiento Preventivoy | Preventivos cada cuatro (4 ) meses durante la
14 Correctivo vigencia de la garantia del equipo y correctivos

cuantas veces sea necesario
120 Monofasico O 208 V Monofasico O Trifasico A
60 Hz.

15 Voltaje de Operacién

2. Condiciones Tecnicas que debe cumplir “EL CONTRATISTA”

a) “EL CONTRATISTA” se compromete a entregar las normas de instalacion y una descripcién
de como opera el equipo objeto de este Contrato. {documentacion, manuales y deméas medios
de instalacion).

b) La vigencia del periodo de garantia de los equipos sera de dos (2} afios que se contaran a
partir de la suscripcién del Acta de Recepcidn Definitiva. Durante este perfodo correra por
cuentade “EL. CONTRATISTA” la sustitucién o reemplazo de piezas o accesorios que resulten
defectuosos de fabrica, el servicio de mantenimiento preventivo cuatrimestral y correctivo
cuantas veces sea necesario.

¢) “EL CONTRATISTA” debe instalar y configurar el equipo objeto de este Contrato, sin costo
alguno para “EL BANCO”, en la Seccion de Artes Graficas, en el tercer nivel del edificio de
“El BANCO”, ubicado en el bulevar Fuerzas Armadas en la capital de la Republica, bajo la
supervision del personal técnico def Departamento de Servicios Diversos de “EL BANCO”.

d} “EL CONTRATISTA” debe entregar a "EL BANCO”, junto con el equipo lo siguiente:

1. Manual de instalacion y manual de usuario, ambos preferiblemente en idioma espafiol
0 en su defecto en idioma inglés.

2. Normas para el mantenimiento y reparacion del equipo preferiblemente en idioma
espafiol o en su defecto en idioma ingiés.

3. Diagramas ilustrativos relacionados con el disefio del equipo.
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3. Servicio de Mantenimiento y Reparacién durante el periodo de garantia y posterior al mismo.

a)

b)

A

Dentro del plazo de quince (15) dias habiles posteriores a la instalacidn y puesta en
funcionamiento del equipo por parte de “"EL CONTRATISTA”, “El BANCOQ”, presentara un
plan sugiriendo las fechas y horarios en que se realizard el mantenimiento preventivo
correspondiente al equipo en garantia, el cual debe realizarse cuatrimestralmente.

El mantenimiento debe planificarse en horario normal del funcionamiento de “EL BANCO”,
consistiendo dichos servicios entre otros, en ajustes, reparaciones, reemplazos y limpiezas
que sean necesarias y deben ser recibidos a satisfaccion del personal técnico de la Seccion
de Artes Graficas del Departamento de Servicios Diversos de “EL BANCO”.

En caso de falla del equipo, durante el periodo de garantia, “EL CONTRATISTA” se
compromete a iniciar el mantenimiento correctivo en un tiempo maximo de cuatro {4) horas,
contadas a partir del momento en que la falla sea reportada por “EL BANCO”, via telefonica
y correo electronico; debiendo corregir ef problema en un tiempo maximo de cuarenta y ocho
(48) horas, contadas a partir del momento del inicio del mantenimiento correctivo, para lo cual,
si es necesario debe remplazar las piezas que se requieran para el buen funcionamiento del
equipo objeto de este Contrato, sin que "EL BANCO” tenga que incurrir en gastos adicionales;
las piezas que se utilicen para remplazar las dafiadas deben ser nuevas y originales.

Los mantenimientos preventivos y correctivos se llevaran a cabo en presencia del personal
tecnico del Departamento de Servicios Diversos de “EL BANCO”.

Si una misma falla se repite durante el periodo de garantia, no se admitira su reparacion, sino
que “EL CONTRATISTA” quedara obligado a sustituir el equipo, por uno nuevo de iguales o
superiores caracteristicas con respecto al que se adjudico sin costo adicional para “EL
BANCO”.

“EL CONTRATISTA” debera entregar a “EL BANCO” en cada visita de mantenimiento, un
informe escrito en el cual se describiran las tareas realizadas. Dicho reporte debera ser
entregado, preferiblemente, inmediatamente finalizado el mantenimiento o en un tiempo
méaximo de cinco (5) dias habiles posteriores a fa prestacién del servicio. En el caso de que
se requiera explicaciones y aclaraciones sobre los servicios prestados, “EL CONTRATISTA”
debera proporcionar la informacion solicitada al personal técnico de “EL BANCO”,

CLAUSULA CUARTA
OTRAS OBLIGACIONES DE “EL. CONTRATISTA”

El suministro incluira los trabajos mecanicos, civiles y eléctricos, necesarios para entregar el
equipo operacional y en dptimas condiciones, sin costo adicional para “EL BANCO”,
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b) “EL CONTRATISTA" facilitara el transporte del personal técnico, el cual debera contar con

herramientas y equipo necesario para llevar a cabo el mantenimiento relacionada en la .

Clausula Tercera de este Contrato.

¢} “EL CONTRATISTA” asumira en forma directa y exclusiva, en su condicién de patrono, todas
las obligaciones laborales y de seguridad social con el personal que asigne a las actividades
objeto de este Contrato y cualquier otro persanal relacionado con el cumplimiento del mismo,
relevando completamente a "EL BANCO" de toda responsabilidad al respecto, incluso en caso
de accidentes de trabajo y enfermedad profesional.

d) “EL CONTRATISTA” asumir4 la responsabilidad por dafios y perjuicios que, por errores y
omisiones, su personal técnico ocasionare al equipo o demas bienes de "EL BANCO"
siempre que los dafios sean imputables a tales trabajadores y que éstos sean debidamente
comprobados a juicio de “EL BANCO",

CLAUSULA QUINTA
OBLIGACIONES DE “EL BANCOQ”

a) "EL BANCO" concedera libre acceso al personal de “EL CONTRATISTA” debidamente
identificado y autorizado por escrito, encargado de la instalacion del equipo, quienes deberan
observar las medidas de seguridad impuestas por “EL BANCO”.

b) “EL BANCO" cancelara en la forma y plazo convenido, a “EL CONTRATISTA” la factura

generada por el costo del suministro objeto de este Contrato, la cual deberd estar amparada
en un informe de entrega y contener el visto bueno del Departamento de Servicios Diversos
de “EL BANCO”.

c) ‘EL BANCO" por medio del Departamento de Servicios Diversos, revisara y autorizara los
materiales y disefios de los trabajos mecanicos, civiles, y eléctricos, que efectuara “EL
CONTRATISTA"; los materiales a utilizar en el edificio deben ser certificados.

CLAUSULA SEXTA .
PLAZO DE ENTREGA E INSTALACION

El plazo para la entrega, instalacion, puesta en funcionamiento, entrenamiento y capacitacion de
operacion del personal que operara el equipo objeto de este Contrato, sera de doscientos (200} dias
habiles, contados a partir de la fecha de la firma del presente contrato.

“EL CONTRATISTA” notificard a “EL BANCO” por lo menos con quince (15) dias habiles de
anticipacion, la fecha y la hora en que se hara la entrega del equipo y la recepcion se hara en el edificio
principal de “EL BANCO”, ubicado en el Bulevar Fuerzas Armadas en |a capital de la Repablica, en
presencia de los representantes de los Departamentos designados por “EL. BANCO”, asi como del
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Representante Legal de “EL CONTRATISTA” o la persona que éste designe por escrito,
suscribiéndose un Acta de Recepcidn Provisional.

“EL CONTRATISTA” seré responsable, bajo recomendacion de sus ingenieros y su personal técnico
de la adecuacion del espacio disponible en donde se instalara el equipo objeto de este Contrato en
los aspectos siguientes: obra civil, alimentacion eléctrica, dispositivos de seguridad, ventilacién e
fluminacion, actividades que seran supervisadas por personal techico del Departamento de Servicios
Diversos de "EL BANCO"; también sera responsable de la instalacidn del equipo suministrado, la
conexion eléctrica al tablero principal, fijacion y puesta en funcionamiento.

Posterior a la instalacion y puesta en funcionamiento del equipo, “EL CONTRATISTA” debera
corroborar que las cargas eléctricas conectadas, al tablero principal, se encuentran debidamente
balanceadas en todas sus fases. '

A partir del siguiente dia habil en que “EL CONTRATISTA” haya realizado la entrega total del
suministro y puesta en funcionamiento, el personal técnico del Departamento de  Servicios Diversos
de “EL BANCO”, tendrd un plazo maximo de quince (15) dias habiles para verificar las
especificaciones técnicas del equipo, procediendo dentro del mismo término a presentar a la Jefatura
def Departamento de Adquisiciones y Bienes Nacionales (ABN) de “EL BANCO”, un informe de haber
recibido o no a satisfaccion y en buen funcionamiento el equipo.

Si el informe de verificacion es satisfactorio, se elaborara un Acta de Recepcion Definitiva, la que sera
suscrita por los representantes de “EL BANCO” y “EL CONTRATISTA”; la suscripcion de esta Acta
por parte de “EL BANCO” no exime a “EL CONTRATISTA” de las obligaciones contraidas respecto
a la calidad y demés condiciones convenidas en el Contrato.

Si durante el periodo de prueba o verificacion se determina que el bien objeto de este Contrato, no
cumple con las especificaciones técnicas indicadas en este Contrato o no se reciben en condiciones
salisfactorias, “EL BANCO” se reserva el derecho de rechazarlo. En este caso “EL BANCO" no sera
responsable por pérdida o dafio que sufra el equipo rechazado, si “EL. CONTRATISTA” no lo retira
en un plazo de cinco (5) dias habiles después de la fecha en que se e haya notificado la no aceptacion
o rechazo, de lo contrario, en caso que “EL CONTRATISTA” considere enmendar y continuar con el
proceso efectuara la sustitucion que corresponda a satisfaccion de “EL BANCO”, en un plazo de cien
(100) dias habiles contados a partir del siguiente dia habil de la fecha de notificacion de no aceptacion
0 rechazo.

Una vez que "EL CONTRATISTA” haya corregido lo indicado como rechazo o no aceptacion, el
personal técnico del Departamento de Servicios Diversos de “EL BANCO” tendra un maximo de cinco
(5) dias habiles para realizar la revision correspondiente e informar al Departamento de Adquisiciones
y Bienes Nacionales, sobre fa recepcion a satisfaccion del mismo y proceder a la firma del acta de

recepcion definitiva,
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En caso del equipo que se fabrique o configure en el extranjero, personal de “EL BANCO” realizara
visita in situ, a fin de verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas, siendo “EL
CONTRATISTA”, el que debe asumir ios costos de las personas que se designen para efectuar la
revision.

CLAUSULA SEPTIMA
DE LAS GARANTIAS

1. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

“EL. CONTRATISTA” se obliga a entregar a “EL BANCO” al momento de la suscripcion del contrato
una Garantia de Cumplimiento de Contrato por el valor de DOS MILLONES OCHOCIENTOS TRES
MIL LEMPIRAS SEISCIENTOS CUARENTA Y DOS LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS
(L2,803,642.50) equivalente al quince por ciento (15%) del monto total del presente Contrato, para
garantizar la ejecucion y el fiel cumplimiento de todas y cada una de las clausulas, plazos, condiciones
y obligaciones de cualquier tipo especificadas en este Contrato, la cual estara vigente hasta tres (3)
meses después del plazo de ejecucion del presente Contrato.

l.a no presentacion de esta garantia conforme lo estipulado en el parrafo anterior, dara lugar a que
"EL BANCQ", deje sin valor ni efecto la adjudicacion, asi como la ejecucion inmediata de la garantia
de mantenimiento de oferta presentada por “EL CONTRATISTA”.

. GARANTIA DE CALIDAD Y FUNCIONAMIENTO

Efectuada la recepcion final del equipo objefo de este contrato y habiéndose firmado el acta de
recepcion definitiva, "EL CONTRATISTA” se obfiga a sustituir la Garantia de Cumplimiento
entregando a “EL BANCO" una Garantia de Calidad y Funcionamiento, por un valor de
NOVECIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL QUINIENTOS CUARENTA Y SIETE LEMPIRAS CON
CINCUENTA CENTAVOS (L934,547.50} equivalente al cinco por ciento {5%) del valor total del
Contrato, la cual deber estar vigente por el término de dos (2) afios contados a partir de la fecha en
que se reciba a entera satisfaccion el equipo objeto de este Contrato.

La no presentacion de esta garantia conforme lo estipulado en el parrafo anterior, dara lugar a la
resolucion del Contrato, sin derivar responsabilidad alguna para "EL BANCO”, asi como la ejecucion
inmediata de la Garantia de Cumplimiento presentada por "EL CONTRATISTA”.

CLAUSULA OCTAVA ]
CONDICICNES DE LAS GARANTIAS

l.as garantias bancarias y/o fianzas deben hacer referencia al presente Contrato y contener las
siguientes Clausulas Obligatorias:
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“EL PRESENTE DOCUMENTO SERA EJECUTADO POR EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU
VALOR POR SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL DE HONDURAS,
ACOMPANADO DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO”,

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y
CUANDO EL REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO DEL PLAZO DE VIGENCIA DE
DICHO DOCUMENTO".

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS CONDICIONES PARTICULARES O GENERALES Y
LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS ULTIMAS”.

En el texto de las garantias no deben adicionarse clausulas que anulen o limiten estas clausulas

obligatorias.

Asimismo, las garantias que se emitan a favor de “EL BANCO”, seran solidarias, incondicionales,
irrevocables y de realizacion automatica, debiendo mantener el mismo valor por el plazo que se ha
estipulado para ellas.

Dichas garantias deben ser extendidas en Lempiras a favor de "EL BANCO” y podra consistir en
cheque certificado, garantia bancaria o fianza, emitida por una institucion bancaria o institucion de
seguros que opere legalmente en el pafs.

También se aceptaran como garantias los bonos del Estado representativos de obligaciones de la
deuda publica, en este caso la garantia debera inscribirse en el Registro del Banco Central de
Honduras en el que figuren anotados dichos valores, quedando inmovilizados y afectos a las
obligaciones garantizadas con excepcion, en este (ltimo caso, de los rendimientos que generen.

El representante legal de la institucion bancaria o de seguros, que emita ias garantias bancarias o las
fianzas que correspondan, debe entregar una declaracion jurada, cuya firma debe estar autenticada
por Notario, mediante la cual debera expresar en la misma que quienes suscribieron las garantias
poseen firma autorizada para emitir tales documentos de acuerdo al Articulo 242 del Reglamento de
la Ley de Contratacion del Estado, asimismo, en dicha Declaracidn se hard constar que su
representada emitié dichas garantias y que no se encuentra comprendida en alguna de las situaciones
sefialadas en los literales a), b) y c) del Articulo 241 del Reglamento de la Ley de Contratacion del
Estado; asi como de aceptar la obligacion estipulada en el literal d) del mismo Articulo.

CLAUSULA NOVENA
OTRAS GARANTIAS

GARANTIA DE DISTRIBUIDOR

Esta garantia es independiente de las demas garantfas presentadas por “EL CONTRATISTA” a favor
de “El BANCO"” misma que debera ser emitida por el distribuidor y fransferible a “EL BANCO?,
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inmediatamente después de efectuarse la recepcion satisfactoria por parte de “El BANCO” del equipo
objefo de este Contrato.

Por esta garantia el distribuidor se compromete a reponer en forma gratuita cualquier pieza y en
general el equipo objeto de este contrato que presente defectos de fabrica, durante el perfodo de
garantia, asi como a brindar el servicio de soporte técnico local correspondiente para la solucion de
los problemas que se presenten.

La vigencia de dicha garantia sera por el término de dos (2} afios contados a partir de la suscripcion
del acta de recepcion definitiva e incluye el mantenimiento preventivo cada (4) cuatro meses durante
la vigencia de dicha Garantia.

Es entendido que la misma no responde por el mal uso o fluctuacion de corriente.

CLAUSULA DECIMA
PENAL

Sin perjuicio del cumplimiento del presente Contrato por parte de “EL CONTRATISTA” por las
demoras no justificadas en la entrega del suministro, instalacion y puesta en funcionamiento del equipo
o cualquier otra clausula que “EL BANCO" estime de suma trascendencia, "EL BANCO" aplicara una
multa por cada dia calendario de retraso, conforme lo establecido en las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Repiblica y el Presupuesto de las Instituciones
Descentralizadas vigentes al momento del incumplimiento, sin perjuicio del cumplimiento de las demas
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA” u ofra disposicion legaimente aplicable.

Si la demora no justificada diese fugar a que el pago acumulado por la multa aqui establecida
excediera del diez por ciento {10%) del valor del Contrato, “EL BANCQ” podra considerar |a resolucion
total del mismo y sin mas tramite hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, excepto en los casos en
que el &rea téenica de “EL BANCO” recomiende la continuidad de la ejecucion del Contrato.

) CLAUSULA DECIMA PRIMERA ]
CESION DEL CONTRATO O SUBCONTRATACION

No se permitira la cesidn ni la subconiratacion, por consiguiente, es entendido por las partes que “EL
CONTRATISTA” no podra transferir, asignar, cambiar, modificar, traspasar su derecho de recibir
pagos o tomar cualquier disposicion que se refiera al Contrato, sin previo consentimiento por escrito
de “EL BANCO”. Si asi sucediese, la cesidon o subcontratacion, serd considerada como
incumplimiento del mismo.
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CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
OBLIGACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA”

“EL. CONTRATISTA” asume en forma directa y exclusiva en su condicién de patrono, todas las
obligaciones laborales y de seguridad social con el personal que asigne para la ejecucion de las
labores objeto de este Contrato y cualesquier otro personal relacionado con el cumplimiento del
presente Contrato, relevando completamente a “EL BANCO” de toda responsabilidad al respecto,
incluso en caso de accidentes de trabajo 0 enfermedad profesional y ademas se compromete a
responder por cualquier dafio o deterioro que en ocasién de la ejecucion del contrato se cause a los
bienes de “EL BANCO”.

CLAUSULA DECIMA TERCERA
MEDIDAS DE SEGURIDAD, CONFIDENCIALIDAD Y AUDITORIA

“EL CONTRATISTA" se obliga a cumplir las medidas de seguridad que “EL BANCOQ” tiene
establecidas, para cuyo propésito acatard lo indicado por el departamento de Seguridad de “EL
BANCOQ", a efecto de instruir a su personal sobre el cumplimiento de tales medidas.

“EL CONTRATISTA” estid obligado a mantener en absoluta confidencialidad la informacion,
configuraciones técnicas, manuales y procedimientos propiedad de “EL BANCO” a las cuales
eventualmente tenga acceso durante la ejecucion de su trabajo, siendo responsables por los dafios y
perjuicios que por divulgacion de la misma pueda acarrear a “EL BANCO”,

“EL BANCO” se reserva el derecho de realizar auditorias por parte de terceros o personal interno
sobre |os servicios suministrados y condiciones, asi como el inventario en custodia en bodega del “EL
CONTRATISTA”,

CLAUSULA DECIMA CUARTA
RESOLUCION DEL CONTRATO

“EL BANCO” ejercera su derecho para resolver o dar por terminado el presente Contrato en los
siguientes casos:

a) El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas por parte de “EL
CONTRATISTA”.

b} La falta de constitucion de las garantias a cargo de “EL CONTRATISTA”, dentro de los plazos
correspondientes.

¢) La sentencia firme emitida por tribunal competente en la cual se declare que la empresa, su
representante o socios estan comprendidos en alguna de las inhabilidades, prohibiciones, ni
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situaciones irregulares a que se refiere la Ley Especial Contra el Lavado de Activos y la demas
legislacién que rige la materia.

d} La disolucién de la sociedad mercantil.

e) Ladeclaracion de quiebra o de suspension de pagos de "EL CONTRATISTA” o su comprobada
incapacidad financiera.

f) Los motivos de interés pablico o las circunstancias imprevistas calificadas como caso fortuito o
fuerza mayor, sobrevinientes a la celebracion de Contrato, que imposibiliten o agraven
desproporcionalmente su ejecucion.

g) El mutuo acuerdo de las partes.

h} En caso de recorte presupuestario de fondos nacionales, que se efectie por razén de la
situacion econdmica y financiera del pais, la estimacién de la percepcion de ingresos menor a
los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia, de conformidad
con las Disposiciones Generales del Presupuesto vigentes.

i) Las demas que establezca expresamente este Contrato y la Ley de Contratacion del Estado y
su Reglamento,

Cuando la resolucion se deba a causas imputables a “EL CONTRATISTA”, “EL BANCO” |a declarara
de oficio y hara efectiva sin mas tramite la Garantia de Cumplimiento.

“EL BANCO” podra en cualquier momento resolver el Contrato, si “EL CONTRATISTA” incumpliera
de manera relevante alguna de las obligaciones que asume y que sean significativas para la entrega
oportuna del bien y la adecuada prestacion de los servicios derivados del presente Contrato.

En especial, sin que ésta enumeracion sea taxativa, constituyen causales de incumplimiento del
Contrato por “EL CONTRATISTA” las siguientes:

a) La transferencia, aunque fuese parcial, de las obligaciones que asume sin previa autorizacion
de “EL BANCO".

b) La inobservancia de las condiciones generales y especiales del confrato.

¢) Las demés que establezca expresamente este contrato, la Ley de Contratacidn del Estado y su
Reglamento.

La notificacion de la resolucion del contrato se haré por escrito, a partir de la cual se considerara
efectiva la misma, explicando en la nota los motivos en que tal accion se fundamenta.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA
DOCUMENTOS INTEGRANTES DE ESTE CONTRATO

Forman parte de este Confrato, con derechos y obligaciones de igual eficacia entre las partes, los
documentos siguientes:

a) Pliego de Condiciones de la Licitacion Publica No.38/2017, sus anexos y enmiendas.

b) La Oferta Técnica y Econdmica presentada por “EL CONTRATISTA”.

¢) Las Fianza o Garantias.

d) La Resolucion No.79-2/2019, emitida por el Directorio del Banco Central de Honduras el 21 de
febrero de 2019.

e) Los deméas documentos complementarios que se hayan originado de esta transaccion y en general
toda la correspondencia que se gire entre las partes contratantes.

CLAUSULA DECIMA SEXTA
CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

El incumplimiento parciaf o total sobre las obligaciones que le corresponden a “EL CONTRATISTA”,
de acuerdo con el presente Contrato, no sera considerado como tal, si a juicio de “EL BANCO” es
atribuible a caso fortuito o fuerza mayor, debidamente justificado.

Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito, todo acontecimiento que no ha podido preverse o que,
previsto, no ha podido resistirse y que impide el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales,
tales como: catastrofes provocadas por fenémenos naturales, accidentes, huelgas, guerras, revolucio-
nes o sediciones, naufragio e incendios.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
VALIDEZ Y APROBACION

El presente Contrato requerira de la aprobacion del Directorio de “EL BANCO” para su validez.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA
JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para definir cualquier situacion controvertida que no pudiere solucionarse conciliaforiamente, ambas
partes expresamente se someten a la jurisdiccion y competencia del juzgado correspondiente del
Departamento de Francisco Morazan.
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CLAUSULA DECIMA NOVENA
NORMAS APLICABLES

Lo no previsto en el presente Contrato, se regulara por las normas contenidas en la Constitucion de la
Repblica, Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, las Normas que rigen las Contrataciones
y Adquisiciones de Bienes y Servicios del Banco Central de Honduras, lo previsto en la Resolucion
No.79-2/2019, emitida por el Directorio de “EL BANCO” el 21 de febrero de 2019 y la demas
legistacion que rige la materia.

Para constancia y ante tesligos, suscribimos el presente Contrato en tres (3) ejemplares de un mismo
contenido, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los veintiséis (26) dias del
mes de abril de dos mil dos mil diecinueve (2019).

o 2245-4509

o
o

5 =,
"

o 2246-2543
& Anillo Periferico Sur,
‘ desvio a Loargque

JORGE ALBERTO GIJEN
- “EL CONTR
BANCO CENTRAL DE HONDURAS ARTES GRAFICAS

INGRID LEZ RVELLON
TESTIG
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